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CTYAEHTOB A3bIKOBbBIX BY30B
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AHHoTamusi. B cratee paccmartpuBaercs — mpoOiema  pa3BUTHUS
JUHTBUCTUYECKON KPEATUBHOCTU CTYJEHTOB SI3BIKOBHIX BY30B B paMKax
KpeaTUBHOTO OOy4YeHHS WHOCTPAaHHBIM SI3bIKaM, HAMpaBJICHHOTO Ha
dbopMupoBaHrHE TBOPYECKOW S3BIKOBOM JIMYHOCTH, OOJIaarOel BBHICOKHM
YpOBHEM KOMMYHHUKATHBHOW KOMIIETCHIIHH.
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UH(POPMAIIMOHHO-KOMMYHUKATUBHBIE TEXHOJIOTHH, 00y4YeHNEe NHOCTPAHHBIM
A3BIKAM, SI3BIKOBast TMYHOCTHh, KOMMYHHKATUBHAS KOMIIETEHTHOCTb.
Abstract. The article examines the problem of developing linguistic
creativity of foreign languages students in the process of a creative teaching
of foregn languages aimed at shaping students' creative linguistic identity
with a high communicative competence level.

Key words: creativity, linguistic creativity, information and communication
technologies, foreign languages teaching, linguistic identity, communicative
competence.

CrtpemutrenpHas uHTerpanus Poccum B MHPOBOE COOOIIECTBO
OTKPBHIBAET HOBBIE TMEPCIEKTUBBI COTPYAHUYECTBA B pa3HbIX cdepax
COLMAJIBHOM, MOJUTHYECKOW U KYJIbTYPHOM JKU3HU U NPEABSIBISIET HOBBIE
TpeOOBaHUSI K YPOBHIO BJIAJCHUS HWHOA3BIYHOW KOMMYHUKATUBHOMU
KOMIIETCHIIUEN  BBITYCKHUKOB SI3BIKOBBIX BY30B, KaK HWHCTPYMEHTA
MEXKYJIbTYPHOIO oOIIIeHUS B COBPEMEHHOM MOJUKYJIBTYPHOM
MHOTOTIOJIIPHOM U T100aTU3UPYIOIIEMCS MUPE.

Yenex MEXKYJbTYpHOM KOMMYHUKAIMA HANPSIMYK) 3aBUCHT OT
YPOBHS  BJIQJAECHUS  KOMMYHHKATUBHOM  KOMIIETEHUHEH,  YCIOBHEM
MPUOOPETEHUS KOTOPOM SABISIETCA Pa3BUTHE y CTYACHTOB B IIpoIlecce
o0Oy4eHUsI HWHOCTPAHHBIM SI3bIKAM KOMMYHUKATUBHOM KpPEAaTHUBHOCTH,
HEOOXOJIMMOW Kak B TMOBCEJHEBHOM OOIIEHUM, TaK U B MOCIEAYyrOUIEH
npo(deCcCHOHAIPHON JIeSITEILHOCTH. PermeHnuro 3Tol MpoOIEeMBI  MOXKET
CcrocoOCTBOBAaTh KpeaTUBHOE OOyu€HHE, OCHOBHOM 3ajlaueil KOTOpOTro
SIBJISIETCSI «PACKPBITUE TBOPUYECKOTO MOTEHIIMAIA U MPEBPAIICHUE JTUYHOCTH
B aKTUBHOTO U CO3UJATEIBLHOIO YEJIOBEKA, a MPUMEHUTEIBHO K yueOe B By3e
— 00peTeHHe CTYJIEHTOM CBOEH TBOpUYECKON MHAMBUIYATBLHOCTHU. JlJist 3TOTO
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HEOOXOJIUMO HAy4YUTh CTYJIEHTa CaMOCTOSTEIbHO MBICIUTh, HMETh
COOCTBEHHOE CYXXJIEHHE, YMETh €ro apryMeHTHpOBaTh M OTCTauBaTh B
JTUCKYCCUHM, TMPUHUMATh HECTAaHJAPTHBIE peLICHUs, JIEMOHCTPUPOBATH
CIIOCOOHOCTh U TOTOBHOCTH MPUMEHSTh KPEaTUBHbIE KAUECTBA HA MPAKTUKE)
[2, C. 152].

Pe3ynbTaToM  SI3BIKOBOTO  KpPEATHMBHOTO  OOpa30BaHMsS  SIBISETCS
dbopMupoBaHUE S3BIKOBOM JIMYHOCTHU, OOJAJAIONIEl BBICOKUM YPOBHEM
JUHTBUCTUYECKON KPEATUBHOCTH, KOTOpasi OMpeesieTcs KaK ClOoCOOHOCTh
JUYHOCTU K TBOPUYECKOM pEUEBOMl JAESATEIBLHOCTH, BbIpaXarolieics B
CO3/JaHUM YCTHBIX M MUCbMEHHBIX JAUCKYPCOB, OTJIMYAIOLIUXCS HOBU3HOU U
OPUTHHAJIBHOCTHIO PEIICHUS.

Ha ¢opmupoBanue y CTyA€HTOB S3BIKOBBIX BY30B JUH2EUCUUECKOU
KpeamusHocmu B PpaMKaxX MEXKIPEIMETHOW KOOpPJIWHALIMM HaIpaBJICHBI:
MPAaKTUYECKUM  KypCc  HMHOCTPAHHOTO  SI3bIKa,  CTPAHOBEACHUE U
JIMHTBOCTPAHOBE/IEHHE, Pa3HOOOpa3HbIe KypChl MO BeIOOPY. MeToanueckoin
JIOMUHAHTOW Ha 3aHATUSIX JOJDKHO OBITH MPOOJEMHOE, aKTUBHOE 00yUYeHHUe,
OpPUEHTUPOBAHHOE Ha PEIIEHUE CTYJEHTaMH CIEHHAIBHO pa3pabOTaHHBIX
npenojaBaresieM NPOOJEMHBIX 3aJad KOMMYHHUKAaTHBHOTO XapakTepa,
HaIMpaBJICHHBIX HA Pa3BUTUE TBOPYECKOrO IMOTEHIHATIAa U KpEaTUBHOU
NEATeNIbHOCTH yYaluxcsi. BaxkHyro pojib MpU 3TOM HUIrpaeT KpeaTuBHas
oOpa3oBarenpHas cpeAa, IO KOTOPOMl B IIMPOKOM CMBICIE CIEAYyeT
MMOHUMATh COBOKYMHOCTh OJArompUsITHBIX YCJIOBHUH, CTUMYJUPYIOIIUX
pa3BUTHE KPEATHUBHOCTU JIMYHOCTH, €€ TBOPYECKOro IMOTEHIHAIIA,
PacCKpbITHE KOTOPBIX OCYIIECTBISIETCS B OTHOCHUTEIBHOM OTCYTCTBUU
MPUHYXKACHUS OT OKpYXeHUus. «OTINYUTEIbHBIMU YepTaMu KpeaTUBHOMU
TUJAKTUYECKOM CpeAbl MpU OOYUYEHHM HWHOCTPAHHBIM SI3bIKAM SIBIISIFOTCS
KOMMYHUKATUBHOCTh Y4EOHOTO MpoIecca, MparMaTuuecKuid, pa3BUBAOLIUN
U JIeATeNbHOCTHBIN XapakTep ooyuenus <...>» [3, C. 77].

Ha nHam B3risij, ucnoib3oBaHue HHPOPMAITMOHHO-KOMMYHUKATUBHBIX
texnonorui (MKT) momkHo criocoOCTBOBAaThH OoJiee MOTHON pealn3alui Ha
MPAKTUKE KPEATUBHOTO OOYYEHUs] MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM U KaK CIJICICTBUE
dbopMUpOBAaHUIO U JaJbHEUIIEMY  Pa3BUTUIO  JIMHIBUCTUYECKOMN
KPEATUBHOCTHU A3bIKOBOW JTUYHOCTH.

B n1aHHOM KOHTEKCTe peyb UAET 00 UCHOIb30BaHUU  KaK
TPaJUIIMOHHBIX (MEPUOIUYECKHUE NTeUaTHbIC U3aHusl, KuHeMarTorpad, paauo,
TENEBUJICHUE), TaK M HOBBIX OJJIEKTPOHHBIX MEIUACPENCTB (BHUJECO,
MobOuibHbIe Tenedonsl, CD, DVD, komnetotep, Uutepuer). [Ipeumymiectra
MeIruaMaTepuansoB B TOM, YTO OHHM JIOCTYIIHBI, aKTyaJdbHbI, AyT€HTHUYHBI, a
MyJIbTUMEIUNHBIN TpaHchep wuHOpMALUM KpPOME TOrO CIOCOOCTBYET
nepenaye BU3yaJbHBIX  00pa3oB, 1[BETA, JTUHAMUKH, 3BYKa.
CrpaHoBenueckas, JHUHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKAss W KOMMYHUKaTHUBHAs
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IIEHHOCTh MEJMaMaTepHalioB SIBIISIETCSI OCHOBHBIM KpUTEpUEM OTOOpa s
UX UHTErpanuuu B y4eOHBII npouecc.

[Ipu »TOoM HOBBIE MH(OPMAIMOHHO-KOMMYHUKATHUBHBIE TEXHOJIOTMHU
MO3BOJISIIOT CO3/1aBaTh Ha 3aHSATUAX ECTECTBEHHYIO S3BIKOBYIO Cpendy,
packpbiBasi JIMHTBUCTUYECKOE U KYJbTYPOJIOTHYECKOE OOTraTcTBO CTpPaHbI
M3y4yaeMoro si3bIKa.

SBnsAsICh HEUCCAKAEMbIM HCTOYHHUKOM AaKTyaJdbHOW M ayTEHTUYHOU
uHopmaruu MHTepHET OTKPHIBAET OTPOMHBIE BO3MOXKHOCTHU JIJIsl Pa3BUTHUS
TBOpYeCTBA ©  (POPMHUPOBAHUS KOMMYHUKATUBHOW KOMIETEHIHH Y
CTYJEHTOB, HOBBIX ()OpPM Opranu3anuu yueOHoro npoiecca. McrnonszoBanue
o0pa3oBaTeIbHbIX, O(PUIMATBHBIX CAaWTOB M JAPYIMX BUJOB OHJIAHHOBOU
uHpopMaluu, Hanmpumep, TaKUX  CANUTOB KakK »BJIEKTPOHHBIE BEPCUU
(dpaHIy3CKUX Ta3eT W JKypHajoB, mpaButTenabcTBa @Dpannuu, CeHara u
HarmmonansHoro CoOpaHusi, 3JIEKTPOHHBIX OHONIMOTEK M SHIIMKIIONEIHH,
OTKPBITBIX DJJICKTPOHHBIX PECYpCOB W JAp. MAA€T CTYJIEHTaM JIOCTyl K
JnonogHUTeNbHOM uHMOpManuu, dopmupys Oosiee TIIyOOKHE 3HaHHUS U
pa3BuBas OJHOBPEMEHHO HWH(POPMAIIMOHHYIO KOMIIETEHIIMIO, KOTOpas
BBIPAXKAETCd B YMEHUU CaMOCTOSITEIbHO HaXOJUThb,  AHAIU3UPOBATH,
oTOuparh, 0000mAaTh HEOOXOAUMYI HHGPOPMAIKIO, MNPEoOPa30BHIBATH,
COXpaHsITh, IEpeAaBaTh U MPUMEHSTH €€.

JunakTudyeckuii MOTEeHIHan HUHPOPMAIMOHHO-KOMMYHHUKATUBHBIX
TEXHOJOTUA Ha 3aHATHSAX [0 WHOCTPAHHOMY SI3bIKY HEHUCUEpIIaeM.
DNEeKTPOHHBIA JIMHIBOCTPAHOBEIUECKUM MaTepuall MOXET CIYXHUTh 0a30it
HE TOJIbKO JUIsl TOJIY4EHUS COBOKYMHOCTH 3HAHMI O CTpaHe HU3y4aeMoro
S3bIKa M SI3BIKOBBIX €JAMHUIIAX C SIPKO BBIPAKEHHOW HAIIMOHAIBHO-
KyJbTYPHOM CEMAaHTUKOW, HO MW I COCTAaBJIEHHsS pPa3JIN4YHOTO poJa
TBOPYECKUX 3aJaHUM JJIsI CTYJEHTOB, CHOCOOCTBYIOIIUX TMOBBIIICHUIO
WHTEpeca, MOTHBALIMM, aKTUBHOCTH, OOyYaeMbIX, Pa3BUTHIO TBOPUYECKOTO
MOTEHIIHAJIA JUYHOCTH, JTMaJI0TOBOM KYJbTYPBI CTYJICHTOB,
JUHTBUCTUYECKON KPEATUBHOCTH.

Kpome Toro, Gmarojgapsi uCHOIb30BaHUI0 VHTEpPHET-TEXHOJOTUI B
ayIUTOPHOM ¥ BHEAYAUTOPHOW CaMOCTOSITENIbHOW paboTe CTyACHTOB
OTKPBIBAIOTCS  MIMPOKHE  BO3MOXKHOCTHM  OpraHu3allud  TBOPUYECKOU
COCTaBISIONIEH B ydeOHOM TMpolecce: OT CO3JaHusl MpPE3eHTalnil B
PowerPoint no BuaeokoHpepeHuuii u 1.1. Bedo-GpopyMbl u 0J10r-T€XHOIOTUH
MOTYT OBITh YCHEIIHO MCIOJIb30BAaHbI JJISI PA3BUTHUSI HABBIKOB KPEATUBHOTO
nuchbmMa 00yyaeMbIX.

Ocoboe MecTo B KpeaTUBHOM S3bIKOBOM OOpa30BaHUM 3aHUMAET
TEXHOJIOTHUA BeO-KBeCT (MCCleqoBaTelbCcKas IMIpoeKTHas paboTta ¢
UCIoJb30BaHuEeM MHTEpHET pecypcoB), CHOCOOCTBYIOIIAs —Pa3BUTHIO
pedyieKCun M KPUTHUYECKOTO0 MBIIUICHUS, CTUMYJIUPOBAHUIO TOUCKOBOM,
MO3HABAaTEIbHOM W TBOPYECKOM  JIESITENBHOCTH,  (HOPMUPOBAHUIO

155



WHOSI3BIYHON KOMMYHUKATUBHON KOMIMETEHIIUH CTYJICHTOB u
JUHTBUCTUYECKON KPEATUBHOCTH.

Heo6xonumo ormetrutrsh, utro UKT crnocoOCTBYIOT aBTOHOMU3AIMU
mpoIiecca OBJIAJICHUSI MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, KOTOpasi BbIpa)kaeTcs B
(GbopMUPOBAHUM U PA3BUTHHM HABBIKOB CAMOCTOSITEIBHON PabOTHI CTYAEHTOB
M0 MOJYYEHUIO0 U YIIyOJEHUIO 3HAHUM MO CHEIUaIbHOCTH U CIIOCOOHOCTH
yIOpaBIE€HUsI 3TON NeATeNbHOCThIO. « KOHCTPYKTHBHO-TBOPUYECKUN YPOBEHD
MO3HABATEIbHO-PEUYEBON CAMOCTOSTENBHOCTU MOJIPAa3yMEBAET CIIOCOOHOCTh
TBOPYECKH MCMOJIb30BaTh C(HOPMUPOBAHHBIE PEUEBHIE HABLIKM U YMEHUS U
Ha OCHOBE MX COBEPIICHCTBOBAHHUSI OCYLIECTBUTH CIIOXKHBINM IMEPEHOC Ha
pelieHre HOBBIX peueBbix 3amau» [1]. Takum oOpa3oMm, HEOOXOIUMO
MOAYEPKHYTh,  4YTO (POPMHUPOBAHHME ABTOHOMUM OO0y4aeMoro Kak ero
JUYHOCTHON XapaKTEPUCTUKHU SIBISETCS OJHUM M3 OCHOBHBIX MHPHUHIUIIOB
KPEAaTUBHOI'O 00YyUYE€HUSI HHOCTPAHHBIM SI3BIKAM.

BaxxHoe mecTo B paMKax OpHEHTHPOBAHHO-KPEATUBHOTO OOYUYEHHS
WHOCTPAHHBIM SI3bIKAM 3aHUMAaeT yueOHas AMCKYCCHUs, KOTOpasl SIBJISIETCS
HauOoJee CJIOXKHBIM W UEIbHBIM BHJOM HEMOJTOTOBJICHHOTO PEYEBOTO
oOllleHHs, CIOCOOCTBYIOIIMM PAa3BUTHIO JIMHTBUCTHYECKON KPEaTUBHOCTH
(«xpyraeiii  cton», nebaTthl, mpecc-koHpepeHuus, Gopym). Branenue
3HAHMSIMU O MpeaMere OOCYXAEHHs, KyJbTypoill OOIIeHHs, TMOKOCTh HU
HECTaH/IAPTHOCTD BepOaIBLHOTO MBIIUICHUS, MHTEIJIEKTYyalIbHAs
HaXxOJ4YUBOCTh, YMEHHUE ApTyMEHTUPOBATH U OTCTAMBAaTh CBOKO MO3UIIUIO,
OPUTHMHAJIBHOCTh PEUEBOT0 MPOIYKTA SIBISIOTCS 3aJIOTOM YCIeXa IUCKYCCHUHU.

Tembl HUCKYCCMOHHOTO xapakrtepa Takue Kak «Hosasg mkana
LIEHHOCTEW B COBpEeMEeHHOM oO1iectBe», «[Ipobiemsr Mmonoaexu», «EBporna
U MYJIbTUKYJIBTYpPHOE  OOIIECTBO»,  «IKOJOTMYECKHE  MpoOJIeMbl
COBPEMEHHOCTH» U Jp. MOTYT CIYXKUTh HCTOYHHKOM OOCYXXJICHHUS U
BBIpaXEHUS COOCTBEHHOTO MHEHUSI HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

TBoOpueckue 3ajaHusi MOTYT HOCUTh CaMbIil Pa3HOOOpPA3HbBIN XapakTep.
DTO MOHOJIOT-PACCYXJEHUE TO AaKTyallbHOW TeMe; pOJIEBbIE WIPHI;
TeaTpajgbHbIEe BBICTYIUICHUS; CO3/JaHUE KapHKaTyp U KOMHKCOB; HamHCaHUE
ra3eTHbIX W JKypHAJIbHBIX CTaTed, CTUXOB M MECEH, 3CCE; COCTABJICHUE
KPOCCBOPJIOB; CO3/IaHHE BUEO POJIMKOB U KIIUIOB, OAHHEPOB COIMAILHOU
pekiiambl U Ap. VIMEHHO KpeaTHBHBIE 3aJjaHUS BOBJIEKAIOT CTYJEHTOB B
KOHCTPYKTHUBHYIO U CO3UAATENbHYIO NESITEIHHOCTh U 00JaJal0T OTPOMHBIM
pPa3BUBAIOLIMM TOTEHIMAIOM, CIIOCOOCTBYS pPa3BUTUIO JUBEPIEHTHOIO
MBIIUIEHUS! CTYAEHTOB, TBOPUYECTBA U JUHTBUCTHUUECKON KPEaTUBHOCTH.

[TogBoast UTOr HallleMy UCCIEIOBAHUIO MOXKHO KOHCTAaTUPOBATh, UYTO
KPEaTUBHO-OPUEHTUPOBAHHBIE TEXHOJIOTUM B SI3IKOBOM 0Opa3oOBaHUU
CIOCOOCTBYIOT dbopMHUpPOBaHUIO WHOSI3BIYHOU KOMMYHUKAaTUBHOMN
KOMIETEHIIUU CTYJICHTOB U JIMHIBUCTUYECKON KPEaTUBHOCTH, CTAHOBJICHHUIO
SI3bIKOBOM TMYHOCTHU U €€ TOTOBHOCTH K MEKKYJIbTYPHOMY OOIIEHHUIO.
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VJIK 378
L’ENSEIGNEMENT MODULAIRE EN LANGUES ETRANGERES

Dominique Markey
Université d’ Anvers
Elena Porshneva
Université Linguistique
Nijni Novgorod

Résumé. Le rapport Trends IV : Universities implementing Bologna, rédigé
debut 2005 par PEUA, la European Universities Association indique
clairement qu’il n’y a pas de concept européen de la modularisation : il
n’existe aucun document officiel qui le définit: aucun guide, aucun
formulaire, aucun jeu de mots clés caractérisant ce que I’on peut entendre
par « module ». En 1’absence de définition, la plus grande confusion
terminologique et pratique regne. Le module est considéré tant6t comme
toute unité d’enseignement (cours magistral, séminaire, travaux pratiques,
etc.) tantdt comme un systeme tres ¢€labor¢ composé d’éléments
interdisciplinaires. Trends IV incite des lors 1’espace européen de 1’éducation
superieure et différents départements a atteindre rapidement un accord
interne sur le concept du module.

Mots-clés:  enseignement  modulaire, module, compétence de
communication, communication administrative intercultrurelle.
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